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SPIS TRESCI

Brokut 3
Ceodla 4
Cukiia Zelona 6
Kalfor 1"
Kepusta 12
Kukurydza cukowa 14
Merchew 15
Oberzyra 16
Ogérek 16
Papryka 18
Paison 20
Por 21
seata 22
Szoinak 23
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B / @
Seminis

odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

SV3277BL Seminis 44,79
IRONMAN Seminis 53,41
TAIPEI EETZEEN Seminis 62,41
ANDERSIA Seminis 62,41
SV1002BL Seminis 61,21
TITANIUM Seminis 61,21

STEEL Seminis 50,81

Cennik nasion warzyw 2023 Il 3 @



typ odmiana

| SADDLEBACK [T

typ Amerykanski

Doptata za podkietkowanie | dodatkowa zaprawe inseklycydowa.
Pytania odnosnie cen prosimy adresowac do dziatu obstugi
Klienta lub przedstawiciela terenowego firmy.

marka cena netto
za jednostke
250 000 nasion

Serminis 1293,08

| SVATTANW

| TUGANNON

typ Hiszpanski

Seminis 1060,30

Seminis 1212,00

| VARES

{ SHAKITO

wczesny
Rijnsburger

£ SV3557ND
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Seminis 852,68
Serminis 852,68

Seminis 852,68




5 -
Seminis

Doptata za podkietkowanie | dodatkowa zaprawe insektycydowa.

C E B U LA Pytania odnosnie cen prosimy adresowac do dziatu obstugi
Klenta lub przedstawiciela terenowego firmy.
typ odmiana marka cena netto

za 250 000 nasion

: LOVITO Seminis 1376,18

skiego i Rijnsburger

Srednio-pdzny | mix typu Amerykan-

« | ROCKITO Seminis 906,19
()]

2| PACKITO N Seminis 915,20
=

T : BOSSITO IR : Seminis 831,36
o | STERLING Seminis H 1138,44
=

© 1 SV4058NU . Seminis . 1138,44
—

2 | R4593 Seminis 1185,40
Q H H

(6]

S | GREEN BANNER Serminis 693,61
Qo H

8 | BAJA VERDE Seminis 705,37
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odmiana

TAYLOR
CIGAL
AMBASSADOR

PROGREEN
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Seminis

Seminis

Seminis

Seminis

cena netto
za 1 000 nasion

235,99

315,70

213,47

213,47



B / @
Seminis

typ odmiana marka cena netto
za 100 000 nasion
| GALANGA Seminis 627,84
- GIOLLI Serminis 627,84
. SV1286GW Seminis 627,84
 SV1541GA Seminis 641,85
 GIULIVO Seminis 645,61
. | RAGGIANTE Serminis 754,86
2
2 i PAULISTA Seminis 672,39
©
g : COMO Seminis 602,19
S | EXCALIBUR Serminis 625,60
N TIMGAD Serminis 615,48
 SVGG1312 Seminis 602,19
. KUNDURA Semins 718,52
. BARTAVA Seminis 707,48
. VALENTINO Serminis 726,84
. XERA Seminis 1008,63
o
2 {UNIDOR Seminis 771,36
_‘E" :
2
£ {SV1003GF Seminis 684,12
S RIBERA Serminis 1166,56
o
© & { USAMBARA Seminis 1166,56
= O
[
22 SOLFERINA Serminis 1197,84
[7] p
© :
Q@ : BERONIA Seminis 1197,84
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typ odmiana marka cena netto
za 5 000 nasion
| SV1541GA Seminis 78,93
S SV1545GA Seminis 77,21
o i
T i XERA Seminis 119,07
2  PAULISTA Seminis 79,38
S
2 {BARTAVA Seminis 80,93
VALENTINO Seminis 95,15
s i
2 {UNIDOR Seminis 81,44
s
B
5 SV1003GF Seminis 77,38
‘N
©
2
S i
oc
%S RIBERA Seminis 103,58
RN
()]
8
o
typ odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion
z
N | MORALEDA EETEN Seminis 214,73
>
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B / @
Seminis

typ odmiana marka cena netto
za 100 000 nasion

| SALINERO Seminis 196,44
AVOLA Seminis 369,30
SHERWOOD Seminis 196,44
SV0956QH Seminis 196,38
TALBOT Seminis 187,55
SV3628QH Seminis 197,17
SV0969QH Seminis 196,44
AZARRO Seminis 197,58
SV3290QF Seminis 197,10
ASHTON Seminis 197,17
SPANDIMO Seminis 197,17
TRISTAR Seminis 197,58
SV0893QF Seminis 197,17
SV0823QG Seminis 197,17
SV1022QG Seminis 196,44
RESAL Seminis 192,86
HYPERION Seminis 197,17
SV7221QF Seminis 197,17
MUNDIAL Seminis 196,44
PROMETHEUS Seminis 195,71
MAURICE Seminis 197,17
SV5685QG Seminis 204,17
DORIAN Seminis 564,96

groch tuskowy

| SWEET ANN Seminis 330,50
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groch
cukrowy



typ odmiana marka cena netto
za 100 000 nasion
oo |
2 & : CRESCENDO Seminis 193,57
>3
5= |
é £ PA0826 Seminis 193,57
20
g2
© O {35V3946QB Seminis 195,66
o0 :
£ g 5v0983QC Seminis 142,66
>=
5%
% = 5v0984QC Seminis 142,66
=) :
g£
° Q 1sv1322QC Seminis 142,66
o :
typ odmiana marka cena netto
za 1 kg nasion
< 2 UTRILLO Seminis 16,38
82
© 3 DORIAN Seminis 19,67
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5 -
Seminis

odmiana

MOMENTUM

ABENI

SV5777AC
PREDAZZO
LAVAREDO NETZEN
BRITEX =N
WHITEX
FORTALEZA
FORATA

AQUATA

SV5818AC
GIEFLOR

GIEWONT

Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis

Seminis

cena netto
za 1 000 nasion

137,10
133,40
135,80
143,87
144,15
166,66
166,66
140,02
139,75
134,68
134,79
146,83

143,43
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odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

PANDION Seminis 55,47
RAPIDION Seminis 55,47
TUCANA Seminis 63,93
GREEN FLASH Seminis 64,73
RINDA Seminis 71,06
FERRO Seminis 67,56
SV3336JB Seminis 65,42
TOBIA Seminis 64,71
MENZANIA Seminis 73,58
VESTRI Seminis 73,58
AMBROSIA Seminis 73,58

KOLIA Seminis 73,58

12l Cennik nasion warzyw 2023



5 / @
Seminis

odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

ATRIA Seminis 71,06
GALVATRON Seminis 65,14
ARRIVIST Seminis 64,71
SV3404JL Seminis 64,71
KRONOS Seminis 67,56
GALAXY Seminis 67,56

odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

ZELOX Serminis 67,56
ROXY Serminis 67,56
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typ odmiana marka cena netto
za 100 000 nasion

% §sc1263R Seminis 1937,09
D i i

TASTY SWEET Seminis 2317,583

SV1446SD Seminis 2738,38
o §WILLINGER Seminis 2558,50
é ECHALLENGER Seminis 2528,21
§ :SV1514SK Seminis 2483,43
3 PASSION . Semns | 252163

BASIN R Seminis 2421,55

| MESSENGER Seminis £558,50

typ odmiana marka cena netto
za 5 000 nasion

| TASTY SWEET . Semins | 157,84
% §SV1446SD Seminis 175,99
@ | CHALLENGER . Semns 150,31
G%J' gPASSION Seminis 167,55

. BASINR Seminis 160,31
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5 / @
Seminis

Doptata za podkietowanie | dodatkowsg zaprawe
M A R C /—/ E \/\/ insektycydowa. Pytania odnosnie cen prosimy
adresowac do dziafu obstugi Kienta.,

typ odmiana marka cena netto
za 1 min nasion

| CARVORA Seminis 3427,52

| CARLANO Seminis 3329,60

H H H H

| CARIBOU Seminis 3329,60

marchew nantejska

| SV1140DN Serminis 3345,70

| SV5300DN Seminis 2680,47

| BELVETA Seminis 4433,32

marchew do
przemystu

| ORANGE BLAZE Seminis 3614,32

. MALBEC L Semins i 474722

Imperator
(marchew czerwona)
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odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

SCORPIO Seminis 679,73

EPIC Serminis 420,81

typ odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

QUINTUS De Ruiter 233742
| PACTO De Ruter | 2292,93
. DR8986CB De Ruiter 1993,86

midi

ogorek
szklarniowy

. DELICTO . Semns i 180000

| GIDEON Seminis 3368,75

ogorek
szklarniowy
dtugi

| JADEO Seminis . 273945



ogorek
partenokarpny

pod ostony

odmiana

. MERENGUE

MIRABELLE

: MADEIRA
| SV3506CV
| 5V4097CV

B /
ﬂﬁ%Smnt

marka cena netto
za 1 000 nasion

Seminis 353,89
Seminis 212,38
Seminis 327,97
Seminis 493,30
Seminis 389,83

typ odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion
>
& . iBRANDINO Seminis 161,99
v¢s | ?
© 09
DC O :
OV o o :
< : MONISIA Seminis 154,27
o : :
9
$8305 :
S 25 cxn i NADUSHA MIX Seminis 44,83
SNEF ! z
QXN : :
P :
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typ odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion
 MAXIMINUS Seminis 631,37
v | CARAVAGGIO IEITZN Serninis 700,76
0% !
2 8 | ARGAMAN Seminis 667,44
O QO
N p
© : AIFOS Seminis 666,88
| RED KNIGHT Seminis 582,06
——
=
o :
Sx
'S 8 i PARAMO Seminis 666,38
50
£
o
Q- H
x| SHANGHAI Seminis 628,34
8
2 TALLANTE Seminis 668,05
£
R svPB1008 Seminis 800,00
%  BELLADONNA Seminis 598,34
58 |
22 | MARADONNA Seminis 598,34
o
*g : FURILA Seminis 663,38
L KAPTUR Seminis 359,87
o
N | ARIADNI Seminis 387,60
. FLEXUM Seminis 208,35
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5 7
Seminis

typ odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

ARISTOTLE X3R Seminis 207,41
g . | RED MOUNTAIN Seminis 224,26
£9

[O}¥e)

N KING ARTHUR Seminis 225,65
SOCRATES X3R Seminis 247,89
PLAYMAKER Seminis 271,66

© X

§ 8 {LUZON Seminis 260,39

o]
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odmiana

SUNNY DELIGHT

odmiana

BARRICK
DEBUT
DOCET
EVENTUS
PERFECTPEEL
INCIPIT
SENTOSA
SV5197TP

SV8840TM

20 I Cennik nasion warzyw 2023

Seminis

Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis
Seminis

Seminis

cena netto
za 1 000 nasion

245,52

cena netto
za 1 000 nasion

60,92
79,73
50,33
108,33
51,69
59,69
51,36
110,63

51,71



B / @
Seminis

typ odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

>

8 VoLTA Serminis 74,59
(é) : :

_ | GALVANI Seminis 73,48
g !

& | GOSTAR Seminis 73,75
-9‘ : s s

. LIKESTAR Serninis 73,75

. LUCRETIUS . Semins | 75,28

zimowy

| VARNA (BULGAARSE REUZEN) Seminis 12,34
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S A M m *Doliczana opfata za zaprawe do ceny
podstawowey - 10,16 2t za 1000 nasion.

typ odmiana marka cena netto
za 1 000 nasion

L ALANIS ’ Seminis 33,94

satata mastowa pod
ostony i do gruntu

| TOUAREG" ’ Seminis 36,26

satata
fryzowana

| FRILLICE Seminis 46,24

| STALLION® Serminis 35,92

H H H H

satata
lodowa

| POETIC” Seminis 55,74
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5 / @
Seminis

typ odmiana marka cena netto
za 1 min nasion

SOLOMON Seminis 10083,06
SV1714VC Seminis 10083,06
SV3319VC Seminis 10083,06
MELVILLE Seminis 1094,85
MIDWAY Seminis 1094,85
COOK Seminis 1003,06
JAVA Seminis 1094,85

| SEYCHELLES Seminis 1003,06

szpinak (lis¢ gtadki)

ALLOUETTE Seminis 1003,06
USEPPA Seminis 1003,06
BERKNER Seminis 1083,94
ANTIGUA Seminis 1013,10
BORNEO Seminis 1020,51
TORNADO Seminis 1003,06

| CALADONIA Seminis 1003,06
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typ odmiana marka cena netto
za 1 min nasion

SV6203VB Seminis 1033,15
SV2146VB Seminis 1043,33
SV2157VB Seminis 1137,92
MAGNETIC Seminis 1123.86

| SV2141VB Seminis 1048,82

szpinak (lis¢ typu ,,semi savoy”)

| RAPANUI Seminis 1048,82
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WARUNKI DOSTAWY TOWAROW

Pomiedzy Monsanto Polska Sp. z o.o.
Aleje Jerozolimskie 168, 02-326 Warszawa
(,Sprzedawca’), a osobg (osobami), firmg lub spdlka
skiadajgca zamawienie (,Nabywea”).

1. POSTANOWIENIA OGOLNE

W ninigjszych warunkach (,Warunki') zastosowanie
beda mialy nastepujace definicie:

Dzien Roboczy: dowolny dzier (z wyjatkiem sobot,
niedziel i dni ustawowo wolnych od pracy) bedacy
dniem pracy bankéw w miejscu, w ktérym znajduje
sie odbiorca;

Umowa: umowa pomiedzy Sprzedawca i Nabywca
dotyczaca kupna i sprzedazy Towardw, zawarta
zgodnie z ninigjszymi Warunkami;

Punkt Dostawy: nazwa miejsca przeznaczenia
jako miejsce dostawy wedtug formuly CPT lub CIP
(Incoterms 2020), zgodnie z wyborem Sprzedawcy,
chyba Ze co innego wskazano w tresci umowy i/lub
potwierdzenia zamdwienia; oraz

Towary: nasiona i/lub srodki ochrony roslin (badz
ich dowolna czes¢) uzgodnione w Umowie, ktdre
Sprzedawca ma dostarcza¢ Nabywcy.

2. ZASTOSOWANIE WARUNKOW

2.1 Niniejsze Warunki majg zastosowanie
do Umowy z wylgczeniem wszelkich innych
warunkéw, o ktérych zastosowanie lub uwzglednienie
maogtby starac sig Nabywca, badZ ktdre moglyby
w sposdb dorozumiany wynika¢ z norm branzo-
wych, zwyczajéw, praktyk lub procedur przyjetych
w obrocie.

2.2 Niniejsze Warunki maja zastosowanie
do wszelkiej sprzedazy prowadzonej przez
Sprzedawce. Zmiany w stosunku do aktualnie
obowigzujgcej wersji niniejszych Warunkéw
beda mialy zastosowanie wytacznie w przypadku
wyraznego uzgodnienia ich w formie pisemnej
i podpisania przez osobe upowazniong w imieniu
Sprzedawcy.

2.3 Kazde zamdwienie stanowi¢ bedzie oferte
zlozong przez Nabywce na nabycie Towardw
zgodnie z niniejszymi \Warunkami. Nabywca powinien
zapewnic, by warunki jego zamdwienia oraz wszelkie
specyfikacie byly kompletne i prawidiowe. Zamdwienia
uznaje sie za przyjete z chwilg wystawienia przez
Sprzedawce pisemnego potwierdzenia zamdwienia
lub dokonania przez Sprzedawce dostawy Towardw
do Nabywcy, w ktérym to momencie dochodzi
do zawarcia Umowy.

2.4 Umowa stanowi catos¢ porozumienia
pomiedzy stronami. Nabywca potwierdza, ze nie
kierowat sie trescig jakiegokolwiek oéwiadczenia,
przyrzeczenia, gwaranciji ani zapewnienia ziozonego
przez Sprzedawce Iub w jego imieniu, ktére nie
zostalo przedstawione w Umowie. Charakterystyki
Towardéw przedstawione w publicznych komuni-
katach lub o$wiadczeniach Sprzedawcy Iub jego
przedstawicieli, w tym miedzy innymi w reklamach,
prospektach, katalogach, na stronach intemetowych
lub w innych materiatach, stanowig czes¢ Umowy
wylgcznie w przypadku, gdy zostaly jednoznacznie
uwzglednione w tresci pisemnego potwierdzenia
zamdwienia wystawionego przez Sprzedawce.

2.5 Tiumaczenie niniejszych Warunkéw jest
dostepne na zyczenie, przy czym moc rozstrzygajaca
ma wersja angielska.

3. BRAK GWARANCJI DZIALANIA LUB
PRZYDATNOSCI

Wszelkie informacje dotyczace Towardw i ich dziatania
przekazane przez Sprzedawce w formie ustnej lub
pisemnej udzielane sg w dobrej wierze, jednak
nie beda uznane za o$wiadczenie Sprzedawcy
co do dziatania lub przydatnosci Towardw. Dziatanie
moze byc¢ uzaleznione od lokalnych warunkdw Kiima-
tycznych i innych warunkéw. Sprzedawca dokonuje
sprzedazy przy zatozeniu, ze Nabywca upewnit sig
co do zgodnosci Towardw ze swoimni wymogami.

4. TYTUL PRAWNY | RYZYKO

4.1 Sprzedawca zachowuje prawo wiasnosci
Towardw do czasu otrzymania pelnej ptatnosci
za Towary, chyba Ze co innego wskazano w potwier-
dzeniu zamdwienia, udziela jednak Nabywcy prawa
do rozporzadzenia Towarami (w drodze odplatnego
przeniesienia lub w inny sposdb) na rzecz osob
trzecich. Ryzyko zwigzane z Towarami przechodzi
na Nabywce z chwilg przekazania przesyiki w Punkcie
Dostawy.

4.2 Do chwili przejécia na Nabywce prawa
wiasnosci Towardw, Nabywca: (a) bedzie wiadac
Towarami jako posiadacz zalezny dziatajgcy na rzecz
Sprzedawcy; (b) powinien przechowywac Towary
(bez obciazania Sprzedawcy kosztami z tego tytulu,
chyba Ze co innego uzgodniono na pismie) oddzielnie
od wszelkich pozostalych towaréw Nabywcy
i wszelkich osdb trzecich w celu umozliwienia ich
fatwej identyfikacii jako wiasnosci Sprzedawecy; (c) nie
bedzie usuwal, znieksztalcat ani zastaniat oznaczeri
identyfikacyjnych ani opakowari dotgczonych
do Towardw lub odnoszacych sie do nich; (d)
bedzie utrzymywat Towary w zadowalajgcym stanie
oraz przedstawi Sprzedawcy pisemne o$wiadczenie
na temat dostepnosci ubezpieczenia Towardw
od wszelkiego ryzyka odpowiadajgcego racjonalnym
oczekiwaniom Sprzedawcy, (e) zachowa $rodki
uzyskane z tytulu $wiadczenia ubezpieczeniowego
w depozycie powierniczym na rzecz Sprzedawcy i nie
bedzie ich mieszat z innymi rodkami ani nie wplaci
kwoty $wiadczenia ubezpieczeniowego na rachunek
bankowy, na ktérym nastgpito przekroczenie salda;

oraz (f) niezwiocznie powiadomi Sprzedawce
0 wystgpieniu wobec niego zdarzenia opisanego
w Punkcie 8.2 ninigjszych Warunkdw.

4.3  Sprzedawca bedzie uprawniony do otrzymania
platnosci za Towary niezaleznie od tego, ze prawo
wiasnosci jakichkolwiek Towaréw nie ulegto prze-
niesieniu ze Sprzedawcy na Nabywce.

4.4 Nabywca udziela Sprzedawcy oraz jego
przedstawicielom i pracownikom nieodwotalnego
prawa do wchodzenia w dowolnym czasie na teren
dowolnego obiektu, w ktdrym Towary sa lub moga
by¢ przechowywane, w celu dokonania ich inspekcii
lub, w przypadku wygasniecia przystugujacego
Nabywcy prawa posiadania, w celu ich odzyskania.
Nabywca pokryje wszelkie koszty poniesione
w takim przypadku przez Sprzedawce w zwigzku
z odzyskaniem Towardw. Kazdorazowe skorzy-
stanie przez Sprzedawce z praw przystugujacych
mu na podstawie ninigjszego Punkiu 4.4. nastapi
po uprzednim odbyciu konsultacji z Nabywcg w celu
uprzedniego uzgodnienia terminu i miejsca lub miejsc
przeprowadzenia inspekcii.

4.5 Nabywca bedzie wspdldzialat we wszelkich
czynnosciach koniecznych do zapewnienia ochrony
tytulu prawnego i innych praw Sprzedawey. W szcze-
gdlnosci, Nabywca upowaznia Sprzedawce do zgto-
szenia wszelkich zastrzezer wiasnosci w wymagane)
formie oraz wpisania ich do wiasciwych urzedowych
rejestrow, ksiag lub innych dokumentdéw, badz tez
w innej formie zgodnej z odpowiednimi przepisami
prawa miejscowego, a takze zobowigzuje sie
do zrealizowania | dopeinienia wszelkich zwigzanych
z tym formalnosci.

4.6. Poza przypadkami, w kiérych odbidr Towardw
zorganizowat Nabywca, po oddaniu Towardw pod
opieke pierwszego przewoznika, Nabywca bedzie
miat prawo przekierowac przesylke za wskaza-
niem zmienionego miejsca dostawy poprzez: (i)
powiadomienie bezposrednio przewoznika; lub (i)
powiadomienie Sprzedawcy w celu przekazania
przez Sprzedawce powiadomienia odpowiedniemu
przewoznikowi w imieniu Nabywcy. Sprzedawca
dokona przekierowania przesytki wylgcznie
w przypadku otrzymania od Nabywcy polecenia
zgodnie ze zdaniem poprzedzajgcym.

5. ZAPEWNIENIA

Sprzedawca zapewnia, ze posiada tytut prawny
do sprzedawanych Towardw oraz ze sg one zgodne
ze standardowymi specyfikacjami i oznaczeniami
Sprzedawcy. O ile w ninigjszych Warunkach nie
wskazano inaczej, Sprzedawca wylacza wszelkiego
rodzaju pozostale zapewnienia, wyrazne lub
dorozumiane, dotyczace przydatnosci handlowej,
przydatnosci do okreslonego zastosowania oraz
wszelkich innych okolicznosci w odniesieniu
do Towardw, czy to uzytkowanych samodzielnie,
czy tez w polgczeniu z innymi produktami. Ninigjsze
Warunki majg rowniez zastosowanie do Towaréw
zastepczych. Nabywca poinformuje swoich Klientéw
o ninigjszych wylaczeniach zapewnier oraz nie bedzie
sktadat w odniesieniu do Towardw jakichkolwiek
zapewniert wykraczajgcych poza zapewnienia
zawarte w niniejszych Warunkach, a Sprzedawca
nie przyjmie na siebie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
wykraczajacej poza zakres zapewnieri zlozonych
w niniejszym Punkcie 5, w tym odpowiedzialnosci
wabec Klientdw Nabywey, pozostalych sprzedawcow
lub odsprzedawcdw oraz koricowych uzytkownikow.

6. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
6.1. Zzastrzezeniem Punktéw 5, 23 i 26 niniejszych
Warunkdw, ponizsze postanowienia okreslajg calosé
odpowiedzialnosci finansowej Sprzedawcy (w tym,
migdzy innymi, odpowiedzialnosci za dziatania lub
zaniechania jego pracownikéw, przedstawicieli
i podwykonawcdéw) wobec Nabywcy z tytutu
dowolnego naruszenia ninigjszych Warunkdw; oraz
dowolnego o$wiadczenia, dziafania lub zaniechania,
w tym zaniedbania, powstatego na gruncie Umowy
lub w zwiazku z nia.

6.2 Dla uniknigcia watpliwosci, niniejszy Punkt
podlega postanowieniom Punktu 5: (a) calkowita
odpowiedzialnos¢ Sprzedawcy powstala na gruncie
Umowy lub w zwigzku z nig na zasadzie odpowiedzial-
nosci kontraktowej, z tytulu czynu niedozwolonego
(w tym zaniedbania lub naruszenia ustawowego
obowigzku), zlozenia falszywego o$wiadczenia
lub z innego tytulu, bedzie w kazdym przypadku
ogranicza¢ sie do obowigzku wymiany Towardw
lub zwrotu ceny zakupu, oraz (b) Sprzedawca nie
bedzie ponosit wobec Nabywcy odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty lub szkody posrednie lub
nastepcze (czy to z tytutu utraconych zyskdw,
utraty zlecen, uszczerbku na wartosci firmy, czy tez
Z innego tytutu), koszty, wydatki lub inne roszczenia
o zadoséuczynienie za jakiegokolwiek rodzaju szkody
nastepcze (niezaleznie od sposobu ich powstania)
wynikie z Umowy lub powstale w zwigzku z nig.

7. CENA | PLATNOSC

7.1 Z zastrzezeniem w kazdym przypadku prze-
widzianej w Umowie mozliwosci dokonania korekty
ceny, cena Towardw zostanie ustalona z chwilg
Zlozenia przez Nabywce zamdwienia, po czym zmiana
ceny bedzie mogta nastgpi¢ wylacznie za pissmnym
porozumieniem Stron, jednakze Sprzedawca
bedzie miat prawo, za pisemnym powiadomieniem
skierowanym do Nabywcy w dowalnym czasie przed
dokonaniem dostawy, podnies¢ cene Towardw
na skutek (a) wplywu dowolnego czynnika, na ktdry

Sprzedawca nie ma wplywu (w tym, migdzy innymi,
wahar kursowych badz wzrostu wysokosci podatkéw
lub innych oplat); (b) przyjecia przez Sprzedawce
whniosku Nabywey o zmiane terminu (-6w) dostawy,
ilosci lub rodzajéw zamdwionych Towardw; lub (c)
opdZnienia spowodowanego dowolnym polece-
niem Nabywcy lub nieprzekazaniem przez niego
Sprzedawcy wystarczajacych lub prawidiowych
informacii lub instrukcii.

7.2 Cena Towardw obowiazuje dla danego Punktu
Dostawy i nie obejmuje podatku od towardw i usiug
ani zadnych analogicznych lub pozostalych podatkéw,
ciezaréw Iub oplat, kidre obciaza¢ beda Nabywce,
chyba ze co innego wskazano w potwierdzeniu
zamdwienia.

7.3 Sprzedawca wystawi Nabywcy fakture
za Towary z chwilg zakoriczenia dostawy. Nabywca
bedzie ptacil faktury w peinej wysokosci przy pomocy
Srodkdw postawionych do natychmiastowej dyspo-
zycji Sprzedawcy, bez jakiegokolwiek odliczenia,
potrgcenia ani roszczenia wzajemnego, w terminie
30 dni od daty faktury (chyba ze w trescl faktury
wskazano co innego) na rachunek wskazany przez
Sprzedawce. Terminowos¢ dokonywania platnosci
ma zasadnicze znaczenie. Sprzedawca ma prawo
dokona¢ potracenia kwot naleznych mu ze strony
Nabywcy z kwotami naleznymi Nabywcy. Nabywca
nie ma prawa dokona¢ potrgcenia kwot naleznych
mu od Sprzedawcy Iub podmiotu powigzanego
Sprzedawcy z kwotami naleznymi Sprzedawcy lub
podmiotowi powigzanemu Sprzedawcy ze strony
Nabywcy bez uprzedniej konsultacii i porozumienia
ze Sprzedawca.

7.4 Jezeli Nabywca nie zaptaci Sprzedawcy
kwot naleznych na podstawie Umowy, wszelkie
niezaptacone faktury i ptatnodci nalezne Sprzedawcy
stang sie niezwlocznie wymagalne. Sprzedawca
moze naliczy¢ odsetki od powyzszych kwot od dnia
ich wymagalnosci wediug maksymalnej stawki
dozwolonej obowigzujgcym prawem, za kazdy
dzieri do dnia dokonania ptatnosci, w tym zaréwno
przed, jak i po rozstrzygnigciu sprawy wyrokiem
sgdu. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek pozostatych
przysiugujacych Sprzedawcy praw i $rodkdw ochrony
prawnej, Sprzedawca bedzie miat prawo odwoltad
wszelkie dalsze dostawy, jezeli Nabywca nie dokona
jakigjkolwiek platnosci w terminie jej wymagalnosci.
Nabywca zwréci Sprzedawcy wszelkie wydatki admi-
nistracyjne i prawne poniesione przez Sprzedawce
w zwigzku z dochodzeniem zaplaty jakichkolwiek
powyzszych kwot od Nabywcy.

7.5 Niezaleznie od powyzszego, w przypadku
dojécia przez Sprzedawceg do uzasadnionego prze-
konania, ze kondycja finansowa Nabywcy nie pozwala
mu na terminowe wywigzywanie sig z zobowigzari
platniczych, Sprzedawca zastrzega sobie prawo
do dokonania dostawy calosci lub czesci Towardw
pod warunkiem przedstawienia zadowalajgcej
gwarancji ptatnoéci lub dokonania przedplaty.

8. ROZWIAZANIE

8.1 Bez uszczerbku dla jakichkolwiek pozostalych
praw lub grodkéw prawnych przystugujacych
na podstawie przepiséw obowigzujgcego prawa,
jezeli platno$¢ nie zostanie otrzymana w wymaganym
terminie i/lub w sytuacjach przewidzianych w Punkcie
7.5 Nabywca nie przedstawi odpowiedniej gwarancji
zaplaty, badz tez w stosunku do Nabywcy wystapi
jakiekolwiek zdarzenie opisane w Punkcie
8.2 lub Sprzedawca dojdzie do przekonania,
ze ktdrekolwiek z powyzszych zdarzer wystapi
w odniesieniu do Nabywcy, o czym Sprzedawca
powiadomi Nabywce, wéwczas, nie ograniczajac
jakichkolwiek praw przystugujacych Sprzedawcy,
wszelkie niezaptacone kwoty stang sig niezwiocznie
wymagane na rzecz Sprzedawcy, a Sprzedawca
bedzie mial prawo (i) odwolac lub wstrzymac dalsze
dostawy na podstawie Umowy, nie ponoszac z tego
tytulu odpowiedzialnosci wobec Nabywcy; oraz (i)
o ile Towary nie zostaly odsprzedane, zazadacd
od Nabywcy dostarczenia mu Towardw lub wejsé
na teren obiektow Nabywey w celu ich odzyskania.
8.2 Zdarzeniami, o kiérych mowa w Punkcie 8.1,
sg: wydanie postanowienia o ogloszeniu upadiosci
Nabywey, zawarcie przez Nabywce ukladu lub
ugody z wierzycielami, badz tez skorzystanie przez
Nabywce w inny sposdéb z jakiegokolwiek obowig-
2zujgcego w danym czasie przepisu ustawowego
przewidujgcego ochrone niewyplacalnych diuznikéw,
lub (jezeli Nabywca jest osobg prawng) zwotanie
przez niego zgromadzenia wierzycieli (w sposob
formalny lub nieformalny), otwarcie w stosunku
do niego likwidacji (dobrowolnej lub przymusowes),
z wyjatkiem dobrowolnej likwidacji przeprowadzonej
przy zachowaniu plynnosci finansowej wylacznie
w celu restrukturyzacji lub potaczenia, badz tez
ustanowienie syndyka, zarzadcy przymusowego lub
komisarycznego na przedsigbiorstwie Nabywcy lub
jego dowolnej czesci, podjecie uchwaly lub Ziozenie
w dowolnym sadzie wniosku o rozwigzanie Nabywcy
lub wydanie w stosunku do niego zarzadzenia
administracyinego, bad? tez wszczecie dowolnego
postgpowania dotyczacego niewyptacalnosci lub
mozliwej niewyptacalinosci Nabywcy.

9. SILAWYZSZA

Sprzedawca ma prawo odroczy¢ termin dostawy,
rozwigza¢ Umowe lub zmniejszy¢ ilos¢ Towardw
zamowionych przez Nabywce (nie ponoszac
7 tego tytutu odpowiedzialnogci wobec Nabywcy)
w przypadku utraty mozliwosci prowadzenia swojej
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dziatalnosci lub wystapienia opdznien w jej prowa-
dzeniu na skutek okolicznosci pozostajacych poza
racjonalng kontrolg Sprzedawcy, w tym migdzy innymi
na skutek klgski zywiolowej, dzialari ze strony organdw
wiladz, wojny, ogdlinokrajowego stanu wyjatkowego
lub wymagari zwiazanych z obronnoscia, zamieszek,
niepokojow spolecznych, pozaru, eksplozji, powodz,
skrajnych warunkéw klimatycznych, ataku szkod-
nikéw, chordb, epidemii, zamknie¢ zakladdw pracy,
nakazu sgdowego, embarga, przepisow importowych
lub eksportowych, utraty lub zmiany dotyczacej
zezwoleri na dopuszczenie produktéw do obrotu,
sity roboczej, opakowari lub srodkdw transportu,
wypadku, awarii maszyny lub urzadzen, strajku lub
innego sporu pracowniczego (niezaleznie od tego,
czy dotyczy on pracownikdw jednej ze stron, czy tez
nie), badz ograniczen lub opdZnien po stronie prze-
woZnikéw, niemoznosci pozyskania lub opdZnienia
w pozyskaniu dostaw odpowiednich lub zdatnych
do uzytku surowcdw, w tym paliw i energii, przy
czym, jezeli dane okolicznosci utrzymywac sie beda
nieprzerwanie przez okres ponad 120 dni, Nabywca
bedzie miat prawo przedstawi¢ Sprzedawcy pisemne
oswiadczenie o rozwigzaniu Umowy. Zdarzenia sity
wyzszej nie bedg mialy wplywu na zobowigzania
platnicze.

10. WEASNOSC INTELEKTUALNA
Sprzedawca jest wlascicielem badZ podmiotem
uprawnionym do wykonywania praw wiasnosci
intelektualnej zwiazanych z Towarami, w tym migdzy
innymi  znakéw towarowych, praw do ochrony
odmian roslin, praw patentowych i know-how
(,Prawa Wtasnosci Intelektualnej’). Nabywca nie
naruszy jakichkolwiek Praw Wiasnosci Intelektualnej
zwigzanych z Towarami. Nabywca niezwlocznie
poinformuje Sprzedawce o kazdym roszczeniu
0 naruszenie lub postepowaniu dotyczacym Praw
Wiasnosci Intelektualnej z udziatem Nabywcy.
Nabywca zobowiazuje sie do omdwienia i uzgod-
nienia ze Sprzedawca strategii obrony, ktdra powinna
zostac zastosowana.

11. PRAWO WEASCIWE | JURYSDYKCJA
Niniejsze Warunki oraz spory wynikajace z Umowy
lub powstale w zwigzku z nig, w tym spory dotyczace
istnienia, waznosci, wykonalnosci, naruszenia lub
rozwigzania Umowy, bedg interpretowane zgodnie
z przepisami prawa polskiego, z wylgczeniem
zawartych w nim norm prawa prywatnego
miedzynarodowego oraz przepiséw Konwencii
Narodéw Zjednoczonych z 1980. W przypadku
sporow wyniklych z tresci postanowiert Umowy
Strony w pierwszej kolejnosci zadeklarujg gotowosé
do rozwiazania sporu w drodze polubownych
negocjacii | ugody, a jezeli powyzsze dziatania nie
odniosg skutku, spory bgda rozstrzygane przez
sad powszechny wiasciwy migjscowo dla siedziby
Bayer lub sad powszechny wiasciwy dla miejsca
wskazanego jako miejsce zaplaty weksla.

12. OCHRONA DANYCH

Terminy ,dane osobowe’, ,przetwarzac/prze-
twarzanie’, ,administrator’, ,przetwarzajacy”
oraz ,0soba, ktdrej dane dotyczg’ beda mialy
znaczenie nadane im w Rozporzadzeniu (UE)
Nr 2016/679. Wszelkie dane osobowe zawarte
w Umowie lub odnoszace sig do niej beda prze-
twarzane zgodnie z przepisami Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
7 dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych. i. Dane bedg przetwarzane wylgcznie
na potrzeby wykonywania Umowy, ktdrej strong
jest osoba, ktdrej dane dotycza, oraz zarzadzania
jej wykonywaniem i jej monitorowania. ii. Jezeli
przetwarzanie ma by¢ prowadzone w imieniu admi-
nistratora, administrator bedzie korzystat wylacznie
z podmiotéw przetwarzajacych, ktdre daja rekojmie
zastosowania odpowiednich rodkdw technicznych
i organizacyjnych w taki sposéb, by przetwarzanie
spefniato wymogi wynikajace z Rozporzadzenia (UE)
Nr 2016/679 oraz zapewnialo ochrong praw 0sdb,
ktérych dane dotycza. iii. Podmiot przetwarzajacy
dane moze wykonywac czynnosci wytacznie pod
nadzorem administratora danych, w szczegdinosci
w odniesieniu do celdw przetwarzania, kategoril
danych osobowych, ktdre moga by¢ przetwarzane,
odbiorcéw lub kategorii odbiorcow, ktérym dane
osobowe byly Iub beda udostepniane, oraz srodkdw,
przy pomocy ktérych osoby, ktérych dane dotycza,
moga korzystac z przysiugujgcych im praw. iv. Dane
osobowe nie beda przechowywane przez okres
diuzszy, niz bedzie to konieczne ze wzgledu na cel
ich przetwarzania, i bedg przetwarzane w sposob
zapewniajgcy ich ochrone przed nieuprawnionym lub
bezprawnym przetwarzaniem, przypadkowg utratg,
zniszczeniem lub uszkodzeniem.

13. KONTROLA EKSPORTU

Nabywca bedzie przestrzegat wszelkich obowigzujg-
cych sankcji gospodarczych oraz przepisdw prawa
i regulacji dotyczacych kontroli eksportu, wsrdd
ktdrych moga byc przepisy i regulacje odnoszace
sle wylacznie do Sprzedawcy, takie jak przepisy Unii
Europejskiej i jej paristw czlonkowskich lub Standw
Zjednoczonych. Jezeli Sprzedawca w jakimkolwiek
czasie dojdzie do przekonania, ze dany przepis prawa
lub regulacja uniemoZliwia wykonywanie jego zobo-
wigzan lub sprawia, ze jest ono niezgodne z prawem,
Sprzedawca bedzie miat prawo odmadwic realizacji
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zamdwienia lub rozwigza¢ Umowe ze skutkiem
natychmiastowym, nie ponoszac z tego tytutu
jakigjkolwiek odpowiedzialnosci.

14. PRZESTRZEGANIE OBOWIAZUJACEGO
PRAWA/PRZEPISOW ANTYKORUPCYJNYCH
14.1 Nabywca bedzie wykonywal wszystkie zobowig-
zania cigzace na nim na podstawie Umowy w sposdb
zgodny ze wszelkimi obowigzujgcymi przepisami,
w tym miedzy innymi wszelkimi obowigzujgcymi
przepisami antykorupcyjnymi i antymonopolowymi.
14.2 Sprzedawca bedzie miat prawo ocenic prze-
strzeganie powyzszych przepisow przez Nabywce,
czy to poprzez skierowanie odpowiedniego zapytania
(kwestionariusz elektroniczny, papierowy itp.), czy
tez w formie kontroli przeprowadzonej na miejscu
za stosownym uprzednim powiadomieniem.]

14.3 Nabywca nie zatwierdzi, nie zaoferuje, nie
obieca, nie dokona ani nie przekaze, bezposrednio
lub posrednio, jakiejkolwiek ptatnosci lub $wiadczenia
na rzecz urzednika paristwowego, Klienta, partnera
gospodarczego Iub jakiejkolwiek innej osoby w celu
uzyskania niestosownych korzysci lub nieuczciwej
przewagi gospodarczej, wywarcia niewlasciwego
wplywu na podejmowanie oficjalnych lub prywatnych
decyzji badZ skionienia kogokolwiek do naruszenia
obowiazkéw Iub standarddéw zawodowych.

14.4 Nabywca przekaze Sprzedawcy niezwioczne
pisemne powiadomienie o kazdym potencjalnym,
podejrzewanym lub stwierdzonym naruszeniu powyz-
szych zasad w zwigzku z Umowg, i w takim przypadku
bedzie w pelni wspdtpracowat ze Sprzedawca przy
Zbadaniu sprawy oraz podejmie wszelkie dziatania,
jakie Sprzedawca uzna za stosowne w celu jej
rozstrzygniecia.

14.5 W przypadku gdy Sprzedawca w dobrej wierze
uzna, ze Nabywca naruszyt jakiekolwiek obowigzujgce
przepisy I/lub zasady, o ktdrych mowa w Punkcie 14,
Sprzedawca bedzie miat prawo odmdwic realizacii
zamdwienia lub rozwigza¢ Umowe ze skutkiem
natychmiastowym, nie ponoszac z tego tytutu
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

15. POSTANOWIENIA ROZNE

15.1 Jezeli ktdrekolwiek z postanowieri ninigjszych
Warunkdw i/lub Umowy zostanie uznane przez
dowolny wiasciwy sad, trybunat lub organ admini-
stracyjny za catkowicie lub czesciowo niezgodne
z prawem, niewazne, niebyle, podlegajgce uchyleniu,
nieskuteczne Iub niezasadne, wéwczas dane
postanowienie, w zakresie, w jakim pozostaje ono
niezgodne z prawem, niewazne, niebyte, podiegajace
uchyleniu, nieskuteczne lub niezasadne, bedzie
uznane za usuniete, a pozostale postanowienia oraz
pozostale czesci danego postanowienia zachowaja
peing waznosc¢ i moc obowigzujaca.

15.2 Brak dochodzenia lub opdZznienie w docho-
dzeniu, jak réwniez czesciowe dochodzenie przez
Sprzedawce wykonania postanowieri niniejszych
Warunkéw i/lub Umowy nie bedzie uznane
za zizeczenie sig praw przyslugujgcych Sprzedawcy.
Rezygnacja z dochodzenia praw przez Sprzedawce
w przypadku naruszenia lub uchybienia po stronie
Nabywey nie bedzie uznana za zrzeczenie sie praw
w przypadku pézniejszego naruszenia lub uchybienia
oraz nie bedzie miata wplywu na pozostale postano-
wienia niniejszych Warunkdw i/lub Umowy.

156.3 (a) Zawiadomienia przekazywane stronie
na podstawie Umowy lub w zwigzku z nig beda
sporzadzane w formie pisemnej, zaadresowane
do danej strony w jej siedzibie (o ile jest ona osobg
prawng) lub w gléwnym miejscu prowadzenia
dziatalnosci (w pozostalych przypadkach), badz
tez kierowane na inny adres wskazany przez strone
w formie pisemnej zgodnie z postanowieniami
niniejszego Punktu, oraz beda przekazywane
przesytka polecong, przez firme kurierska lub
potwierdzonym przekazem telefaksowym; (b)
zawiadomienia | pozostata korespondencja bedag
uznane za dorgczone: w przypadku dorgczenia
osobistego - z chwilg pozostawienia pod adresem,
0 ktérym mowa w Punkcie 16.3 (a); w przypadku
dorgczenia przez firme kurierska —w dniu i o godzinie
podpisania potwierdzenia dostarczenia przesyiki przez
kuriera; lub, w przypadku wyslania telefaksem, jeden
Dziery Roboczy po wystaniu przekazu.

15.4 Sprzedawca moze w dowolnym czasie
dokonac cesji, przeniesienia lub obciazenia calosci
lub dowolnej czesci swoich praw lub zobowigzan
wynikajacych z Umowy, powierzy¢ ich wykonywanie
podwykonawcy oraz rozporzadzié nimi w dowolny
inny sposdb. Nabywca nie ma prawa dokonac cesji,
przeniesienia lub obciazenia catlosci ani jakiejkolwiek
czesci swoich praw lub zobowigzar wynikajacych
z Umowy, powierzy¢ ich wykonywania podwyko-
nawcy ani rozporzadzié nimi w jakikolwiek inny sposéb
bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedawcy.

156.5 Osobie nie bedacej strong Umowy nie bedg
przysiugiwac jakiekolwiek prawa na jej podstawie
lub w zwigzku z nig.

15.6 Nabywca:

(i) niezwlocznie poinformuje Sprzedawce o kazdej
inspekgji lub pobraniu probek Towaréw przez
dowolny organ wiadzy Iub firme dzialajgca na zlecenie
dowolnego organu wiladzy szczebla krajowego,
regionalnego lub lokalnego,

(i) bedzie przekazywat Sprzedawcy wyniki
wszelkich testéw i informacije o kazdej czynnosci
dokonywanej w ramach inspekcji niezwiocznie po ich
udostepnieniu;

(i) zabezpieczy odpowiednig partie Iub partie
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Towardw niezwlocznie po przeprowadzeniu
inspekcii lub pobraniu prébek. Nabywca zachowa
dang partie lub partie w stanie zabezpieczonym
do czasu otrzymania od Sprzedawcy pisemnego
potwierdzenia, ze Towary moga by¢ ponownie
wprowadzone do obrotu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa; oraz

(iv) bedzie przestrzegatl wszelkich poleceri
Sprzedawcy w przypadku otrzymania przez
Sprzedawce informacji o podobnej inspekcji lub
pobraniu probek przeprowadzonej na Towarach
znajdujgcych sig w obrocie.

Nabywca zapewni wywigzywanie sie z obowigzkow
przewidzianych w niniejszym Punkcie 15.6 przez
swoje wszystkie podmioty powigzane, klientow
i podwykonawcow.

PONIZSZE WARUNKI MAJA ZASTOSOWANIE
WYLACZNIE DO SPRZEDAZY NASION

16. TRADYCYJNE METODY HODOWLI
Sprzedawca zaswiadcza, ze nasiona zostaly
opracowane przy pomocy metod hodowli tradycyjnie
stosowanych w branzy nasiennej, do ktérych nie
majg zastosowania przepisy Dyrektywy 2001/18/
WE w sprawie zamierzonego uwalniania do srodo-
wiska organizmdw zmodyfikowanych genetycznie.
Sprzedawca zaswiadcza ponadto, ze dostarczane
nasiona zostaly wytworzone zgodnie ze specyfi-
kacjami opracowanymi w celu zminimalizowania
przypadkowej obecnosci zanieczyszczer, w tym
zanieczyszczen zmodyfikowanych genetycznie,
do ktdrych zastosowanie maja przepisy Dyrektywy
2001/18/WE. Sprzedawca zaswiadcza ponadto,
ze jego metody produkcji bazujg na uznanych
standardach branzowych w zakresie produkcji
i czystosei nasion.

17. SPORY DOTYCZACE JAKOSCI NASION
W przypadku spordw dotyczacych jakosci nasion,
opinie w sprawie przedmiotu sporu wyda uzgodnione
wspolnie przez strony laboratorium posiadajace
akredytacje NAL lub ISTA. Koszty zatrudnienia
laboratorium obcigzac beda Sprzedawce | Nabywce
w réwnych czegsciach. Termin na sktadanie skarg
dotyczacych zdolnosci kietkowania nasion jest
ograniczony i wynosi 9 miesigcy od dostawy.

18. CHOROBY ROSLIN

Choroby rodlin moga by¢ przenoszone przez wiatr,
owady, zwierzeta i ludzl, a takze przez nasiona i glebe.
Jakkolwiek Sprzedawca dolozyt nalezytych starari
w celu uzyskania pewnosci, ze nasiona sg wolne
od chordb, Sprzedawca nie gwarantuje, ze nasiona
sg wolne od chordb.

19. ZAKAZANE DZIALANIA

Nabywca nie bedzie uzywal nasion, materiatu
siewnego ani materiatu ze zbioru pochodzacego
z zasiewu nasion w celu jakiegokolwiek dalszego
rozmnazania gatunku, ani tez oferowal do sprzedazy,
sprzedawat lub w inny sposdb wprowadzat do obrotu
nasion, materialu siewnego lub materiatu ze zbioru
w powyzszym celu, chyba ze nasiona zostaty
dostarczone w tym celu lub takie dziatanie jest
dozwolone przepisami obowigzujacego prawa.
Nabywca udzieli Sprzedawcy, jego przedstawicielom
i/lub pracownikom nieodwotalnego prawa do bezpo-
Sredniego wejscia w dowolnym czasie na teren
obiektdw Nabywey i/lub uzyskania dostepu do takich
obiektéw, w tym pdl i szklam oraz obiektéw oséb
trzecich wykonujgcych ustugi dla Nabywey, w celu
umoZzliwienia przeprowadzenia kontroli przestrzegania
przez Nabywce postanowiert Punktéw 10 i 19.
Ponadto Nabywca, na wniosek Sprzedawcy, udzieli
mu racjonalnego dostepu do wszelkich istotnych
dokumentdéw administracyjnych dotyczacych
Towardw.

20. DOSTAWA

20.1 Dostawa Towardw nastepuije z chwila przybycia
Towaréw do Punktu Dostawy. Nabywca przekaze
wszelkie informacje konieczne do umozliwienia
Sprzedawcy realizacji zamdwienia.

20.2 Podane przez Sprzedawce terminy dostawy
maja jedynie charakter orientacyjny, a fakt wskazania
w zawiadomieniu godziny dostawy nie nadaje jej
wigzgcego charakteru. Jezeli nie wskazano terminu
dostawy, dostawa nastgpi w racjonalnym terminie.
20.3 Jezeli z jakiejkolwiek przyczyny Nabywca nie
przyjmie dostawy Towaréw z chwila, gdy beda
one gotowe do dokonania dostawy, bad? jezeli
Sprzedawca nie bedzie w stanie dostarczy¢ Towardw
w Sposob terminowy na skutek nieprzekazania
mu przez Nabywce odpowiednich instrukcji,
dokumentdw, zezwoler lub upowaznier: (a) ryzyko
zwigzane z Towarami (w tym ryzyko ich utraty lub
uszkodzenia) przechodzi na Nabywce (b) Towary
uznaje sie za dostarczone; oraz (c) Sprzedawca
bedzie mdégt przechowywad Towary do czasu
dokonania ich dostawy, przy czym Nabywca
bedzie odpowiedzialny za wszelkie zwigzane z tym
koszty i wydatki (w tym, migdzy innymi, koszty
przechowywania i ubezpieczenia). Jezeli Nabywca nie
odbierze dostawy w terminie 7 dni od powiadomienia
Nabywey przez Sprzedawce o gotowosci Towardw
do dokonania dostawy, Sprzedawca bedzie mdégt
odsprzeda¢ Towary lub rozporzadzié nimi w inny
sposéb w calosei lub w czesei oraz, po odliczeniu
kosztéw przechowywania i sprzedazy, rozliczy¢ sie
z Nabywca z nadwyzki ceny uzyskanej za Towary
lub obciazy¢ go kwotg, o jaka powyzsze koszty
przewyzszac beda kwote ceny uzyskanej za Towary.

20.4 Sprzedawca moze dostarcza¢ Towary partiami,
ktdre beda fakiurowane i rozliczane proporcjonalnie
wedtug stawki podanej w Umowie. Kazda partia
dostawy stanowi¢ bedzie przedmiot odrebnej Umowy.
OpdZnienia dostawy Iub niedobory w danej partii
dostawy nie uprawniajg Nabywcy do anulowania
jakiejkolwiek innej partii dostawy.

20.5 Nabywca nie odmdéwi przyjecia Towardw
w przypadku nieistotnych odstepstw, w tym miedzy
innymi réznic ilosciowych wynoszacych do 5% ponizej
lub powyzej ilosci zamdwionych Towardw.

20.6. Jezeli, na skutek jakichkolwiek okolicznosci,
Sprzedawca nie bedzie w stanie zaspokoi¢
calkowitego popytu na Towary, Sprzedawca bedzie
madgt rozdzielié swoj dostepny zapas pomigdzy
siebie i wszystkich swoich Klientéw, w tym réwniez
Klientéw, z kidrymi nie posiada zawartych umaow,
w sprawiedliwy sposéb. Powyzsze dziatania nie
beda mialy wplywu na Umowe, z wyjatkiem wplywu
w postaci odwotania zaméwien Iub rozdzialu dostaw
zgodnie z niniejszym postanowieniem.

21. ODWOLYWANIE ZAMOWIEN

Z zastrzezeniem Punktu 9, jezeli Nabywca odwota
w calosci lub w czesci jakiekolwiek przyjete przez
Sprzedawce zamdwienie, Sprzedawca bedzie miat
prawo obcigzy¢ Nabywce karg umowng w wysokosci
30% tacznej wartosci zamdwienia tytulem odszko-
dowania za strate poniesiong przez Sprzedawce
na skutek takiego odwotania. Powyzsze nie dotyczy
zamowien Towardw, ktdre nie dostaly wystane
Nabywcy z przyczyn nielezgcych po stronie Nabyway.
Strony uzgadniajg, ze powyzsza kara umowna
odpowiada faktycznej szacunkowej wycenie straty.

22. PORADY

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za prze-
kazywane porady ani za wyniki uzyskane na ich
podstawie, a przekazywanie i przyjmowanie porad
odbywa sig na wylaczne ryzyko Nabywey. Nabywca
jest odpowiedzialny za samodzielne przeprowadzenie
testéw i weryfikacji Towaréw przed skorzystaniem
7 jakiejkolwiek porady.

23. ROSZCZENIA

Nabywca powinien zglasza¢ Sprzedawcy wszelkie
roszczenia z tytutu niedoboru lub uszkodzenia
Towardw w transporcie w terminie 3 Dni Roboczych
od otrzymania Towaréw przez Nabywce. Wszelkie
pozostate roszczenia, w tym roszczenia z tytutu
rzekomej wadliwosci Towardw | naruszenia
zapewnien, powinny by¢ zglaszane w terminie
10 dni od powzigcia przez Nabywce wiadomosci
0 okolicznosciach bedacych podstawa roszczenia,
jednak w zadnym przypadku nie pézniej niz w ciagu
21 Dni Roboczych od otrzymania Towardw przez
Nabywce. Przyjmuje sig, ze Nabywca zrzekt
sie wszelkich roszczen, w stosunku do ktdrych
Sprzedawca nie otrzyma pisemnego zgioszenia
we wskazanych powyzej terminach. Roszczenie nie
przystuguje, a zwracane Towary nie zostang przyjete,
jezeli Towary byly zaprawiane, przepakowywane
lub przetwarzane w jakikolwiek sposdb, chyba
Ze Sprzedawcy przedstawiony zostanie przekonujgcy
go dowdd istnienia wady ukrytej, ktérej nie dalo sie
stwierdzi¢ przed zaprawieniem lub przetworzeniem
Towardw, oraz wylacznie jezeli powyzszy dowdd
zostanie przedstawiony w terminie 10 Dni Roboczych
od ujawnienia sie wady. Nabywca bedzie dazyt
do zapobiezenia powstaniu roszczer i ograniczenia
ich rozmiaru w zakresie, w jakim bedzie to racjonalnie
mozliwe, z uwzglednieniem ewentualnych instrukcji
Sprzedawcy.

PONIZSZE WARUNKI MAJA ZASTOSOWANIE
WYLACZNIE DO SPRZEDAZY SRODKOW
OCHRONY ROSLIN | BIOCYDOW

24, OPAKOWANIE

Towary moga byc¢ oferowane do sprzedazy i sprzeda-
wane wylgcznie pod znakiem towarowym Sprzedawcy
oraz w swoich oryginalnych opakowaniach, bez jakiej-
kolwiek zmiany ich skiadu lub wygladu. Zawartosé
opakowan nie moze by¢ w zadnych okolicznosciach
sprzedawana w obrocie detalicznym, a produkty nie
moga by¢ przepakowywane.

25. DOSTAWA

25.1 Dostawa Towardw nastepuje z chwilg przybycia
Towardw do Punktu Dostawy. Nabywca przekaze
wszelkie informacje konieczne do umozliwienia
Sprzedawcy realizacji zamdwienia.

25.2 Po otrzymaniu wszystkich informacji zadanych
na potrzeby realizacji zamdwienia Sprzedawca
wystawi ,OdpowiedZ na zamdwienie” wskazujgce
przewidywany termin dostawy.

25.3 Jezel Nabywca nie akceptuje przewidywanego
przez Sprzedawce terminu dostawy, bedzie miat
zmieni¢ lub odwota¢ zamdwienie. Zmiana lub
modyfikacja zamdwienia powinna jednak nastapic
nie pézniej niz w ciggu dwdch (2) Dni Roboczych
od otrzymania ,Odpowiedzi na zamdwienie”.
W przeciwnym przypadku przyjmuje sie, ze Nabywca
zaakceptowal przewidywany termin dostawy,
a do zawarcia Umowy dojdzie z chwilg wystawienia
przez Sprzedawce pisemnego potwierdzenia
zamdwienia lub dostarczenia przez niego Towardw
do Nabywcy.

25.4 Jezeli zamdwiona ilo$¢ bedzie niezgodna
 ilocig wynikajaca z wielkosci opakowar’, zostanie
ona zaokraglona w gdre do najblizszej catkowitej
jednostki logistyczne)

25.5 Jezeli z jakiejkolwiek przyczyny Nabywca

nie przyjmie dostawy Towardw z chwilg, gdy
beda one gotowe do dokonania dostawy, badZ
jezeli Sprzedawca nie bedzie w stanie dostarczy¢
Towardw w sposéb terminowy z powodu nieprze-
kazania mu przez Nabywce odpowiednich instrukcii,
dokumentdw, zezwoler lub upowaznier: (a) ryzyko
zwigzane z Towarami (w tym ryzyko ich utraty lub
uszkodzenia) przechodzi na Nabywce; (o) Towary
uznaje sie za dostarczone; oraz (c) Sprzedawca
bedzie mégt przechowywaé Towary do czasu
dokonania ich dostawy, przy czym Nabywca
bedzie odpowiedzialny za wszelkie zwigzane z tym
koszty | wydatki (w tym, miedzy innymi, koszty
przechowywania i ubezpieczenia). Jezeli Nabywca
nie odbierze dostawy w terminie 7 Dni Roboczych
od powiadomienia Nabywcy przez Sprzedawce
o gotowosci Towaréw do dokonania dostawy,
Sprzedawca bedzie miat prawo odsprzedac Towary
lub rozporzadzié nimi w inny sposéb w calosci lub
W CZeSCi.

25.6 Sprzedawca moze dostarcza¢ Towary partiami,
ktdre beda fakturowane i rozliczane proporcjonalnie
wedlug stawki podanej w Umowie. Kazda partia
dostawy stanowic¢ bedzie przedmiot odrebnej Umowy.
25.7 Jezeli, na skutek jakichkolwiek okolicznosci,
Sprzedawca nie bedzie w stanie zaspokoi¢
calkowitego popytu na Towary, Sprzedawca bedzie
maogt rozdzielic swoéj dostepny zapas pomigdzy
siebie | wszystkich swoich Klientow, w tym réwniez
klientéw, z ktorymi nie posiada zawartych umaow,
w sprawiedliwy sposdb. Powyzsze dziatania nie
beda mialy wplywu na Umowe, z wyjatkiem wplywu
w postaci odwolania zamdwieri lub rozdziatu dostaw
zgodnie z ninigjszym postanowieniem.

26. ROSZCZENIA

Wszelkie roszczenia z tytutu niedoboru lub uszko-
dzenia Towardw w transporcie powinny byé zglaszane
na dokumencie przewozowym CMR, prawidiowo
opatrzonym datg i podpisanym w obecnosci
kierowcy, oraz potwierdzone przewoznikowi listem
poleconym z kopig do Sprzedawcy, w terminie 3 Dni
Roboczych od otrzymania Towardw przez Nabywce.
Wszelkie pozostale roszczenia, w tym roszczenia
Z tytutu rzekomej wadliwosci Towaréw i naruszenia
zapewnien, powinny by¢ zgtaszane w terminie
10 Dni Roboczych od powziecia przez Nabywce
wiadomosci o okolicznosciach bedacych podstawg
roszczenia, jednak w zadnym przypadku nie péZniej
niz w ciggu 5 (pieciu) miesiecy od otrzymania Towardw
przez Nabywce. Przyjmuje sie, ze Nabywca zrzekt
sie wszelkich roszczen, w stosunku do ktdrych
Sprzedawca nie otrzyma pisemnego zgloszenia
we wskazanych powyzej terminach. Roszczenie
nie przysiuguje, a zwracane Towary nie zostang
przyjete, jezeli Towary byly przepakowywane
lub przetwarzane w jakikolwiek sposdb, chyba
Ze Sprzedawcy przedstawiony zostanie przekonujacy
go dowdd istnienia wady ukrytej, kidrej nie dalo sig
stwierdzi¢ przed zaprawieniem lub przetworzeniem
Towardw, oraz wylgcznie jezeli powyzszy dowdd
zostanie przedstawiony w terminie 10 (dziesieciu)
Dni Roboczych od ujawnienia sig wady. Nabywca
bedzie dazyt do zapobiezenia powstaniu roszczen
i ograniczenia ich rozmiaru w zakresie, w jakim
bedzie to racjonalnie mozliwe, z uwzglednieniem
ewentualnych instrukcji Sprzedawcy.

27. INSTRUKCJE UZYCIA:

Umieszczone na etykietach instrukcje uzycia, zawia-
domienia i inne dokumenty handlowe wystawiane
przez Sprzedawce zostaly sporzadzone na podstawie
oficjalnych i prywatnych testéw, ktdrych wyniki
w praktyce okazaly sie najbardziej spdjne. Nie
stanowig one bezwzglednych regut, a jedynie ogdine
zalecenia, ktdre nalezy dostosowac do panujgcych
warunkow w przypadku kazdorazowego zaprawiania
produktéw ze wzgledu na wystepowanie wielu
czynnikdw, na ktdre Sprzedawca nie ma wplywu,
takich jak charakter gleby, odmiany roslin i szczegdina
wrazliwos¢ upraw, szczegdine warunki atmosfe-
ryczne, urzadzenia, warunki zastosowania itp.
Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci
za powyzsze ogolne wskazania, poniewaz
powinny one by¢ dostosowywane do kazdego
poszczegdinego przypadku, nawet w razie braku
przeciwwskazan.

28. ZARZADZANIE

Nabywca bedzie przestrzegat wszelkich
obowiazujacych przepisow prawa, regulacji
i standarddw branzowych dotyczacych wytwa-
rzania, przetadunku, przewozu, przechowywania,
wprowadzania do obrotu, oznakowania,
uzywania i zagospodarowania Towardw i ich form
uzytkowych. Nabywca (a) bedzie przestrzegat
zasad bezpiecznego przewozu, przechowywania,
przetadunku, uzytkowania i zagospodarowania,
w tym postanowieri ,Miedzynarodowego kodeksu
dystrybugii i stosowania pestycydéw" FAO, oraz
bedzie podejmowal wszelkie racjonalne dzialania
w celu informowania o powyzszych zasadach swoich
pracownikéw, agentdw, kontrahentdw i Klientéw; (b)
bedzie podejmowat wszelkie racjonalne dziatania
w celu zapobiegania wyciekom i innym zagrozeniom
bezpieczeristwa osdb, mienia i Srodowiska; oraz (c)
zapewni promowanie korzystania z Towardw i ich form
uzytkowych zgodnie z wytycznymi HRAC w zakresie
zarzadzania odpomoscig
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